BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" BARREL

BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" BARREL

n — \ ” _.'-' Pl
NO TMAGH

L F -

AN l." .-'“'-_ | | FAY ! ), | |
AWM N an Y H ) N

Attributes

Name: BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" BARREL
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913501122

Mfr. No.: IBXPG30

Color: Mossy Oak Bottomland

Gauge: 12 Gauge

Length: 30

Make: Beretta

Model: A400 Xtreme

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BERETTA A400 XTREME
12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" LAUF

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP BOTTOMLAND mit 30" Lauf.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit bei der Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wenn Sie das
Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Nutzung entladen ist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen fir den BERETTA A400 XTREME.

Halten Sie den Lauf wahrend der Nutzung immer in eine sichere Richtung.

Achten Sie darauf, dass keine Personen oder Tiere im Schussbereich sind.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
® Befolgen Sie die Anweisungen im Benutzerhandbuch fiir die korrekte Montage des Produkts.
* Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen und korrekt montiert sind.

® Nutzung:

® | aden Sie das Produkt gemaf den Anweisungen im Benutzerhandbuch.

® Fihren Sie vor jeder Nutzung eine Sicherheitsinspektion durch, um sicherzustellen, dass das Produkt
in einwandfreiem Zustand ist.

® Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schief3en.

® Entladen Sie das Produkt nach der Nutzung und bewahren Sie es sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Riuickgabestellen fur Waffen und Munition in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanweisungen, Nutzung und Entsorgung wenden Sie sich bitte
an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst
und befolgen Sie alle genannten Richtlinien.



BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP
BOTTOMLAND 30" BARREL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" BARREL. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your firearm. Please read and
understand all safety guidelines before using this product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the firearm is not loaded when not in use.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and the target before shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is properly maintained and inspected before use.

Use only the recommended ammunition for the BERETTA A400 XTREME.

Do not modify the firearm or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect performance.

Be cautious of potential ricochets when shooting in areas with hard surfaces.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Firearm

® Carefully remove the firearm from its packaging.
® |Inspect the firearm for any visible damage or defects.

2. Loading the Firearm
® Ensure the safety is engaged before loading.

® Open the action and insert the ammunition into the magazine.
® Close the action and ensure the firearm is ready for use.

3. Shooting the Firearm
® Position yourself in a stable stance with a firm grip on the firearm.

® Aim at your target and ensure the area is clear.
® Disengage the safety and pull the trigger to fire.

4. Unloading the Firearm
® Engage the safety before unloading.

® Open the action and remove all ammunition from the chamber and magazine.
® Verify that the firearm is completely unloaded.

5. Cleaning and Maintenance

® Clean the firearm regularly according to the manufacturer's instructions.
® Store the firearm in a cool, dry place when not in use.



Disposal Instructions

® Dispose of any used ammunition and firearm parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearms in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA A400 XTREME, please refer to the official
manufacturer's website or contact your local firearms dealer.

Conclusion

Safety is paramount when handling firearms. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" BARREL. Always stay informed
about safety practices and local regulations. Thank you for prioritizing safety.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA A400 XTREME
12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" BARREL

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" BARREL. Denna produkt ar
utformad for att ge hdg prestanda och sdkerhet. Vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.
Kontrollera att vapnet ar korrekt laddat och fungerar innan anvandning.
Rikta aldrig vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for 12 Gauge.

Undvik att anvanda vapnet under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation.
® Fdlj tillverkarens anvisningar fér montering av eventuella tillbehdr.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sékrade.
2. Anvéndning
® Lar dig vapnets funktioner och kontroller innan du anvander det.

* Trana pa en saker och kontrollerad skjutbana.
* Folj lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera oanvand ammunition och avfall pa ett sakert satt enligt lokala foreskrifter.

¢ Atervinn delar av produkten dar det & mojligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
® For produkten som inte langre anvands, folj lokala riktlinjer fér sdker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller frdgor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Kontrollera
alltid att du har den senaste informationen och riktlinjerna for séaker anvandning av din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili brokovnici BERETTA A400 XTREME 12 GAUGE HP BOTTOMLAND 30" BARREL.
Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a Udrzbé vyrobku v souladu s evropskymi
bezpecnostnimi pfedpisy. Pfed pouZitim si prosim pozorné pfectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpeénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.
Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod k obsluze.

Pouzivejte pouze doporucené naboje a pfisluSenstvi.

Nikdy nesmérujte hlaven na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

Zajistéte, aby byl vyrobek vybity, kdyZ s nim manipulujete nebo jej ukladate.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Nikdy nestfilejte pod vlivem alkoholu nebo drog.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola vyrobku:

® Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.
® Ujistéte se, ze vSechny ¢asti jsou spravné upevnény.

2. Priprava na strelbu:

* Vyberte bezpe€né misto pro stfelbu, daleko od lidi a zvifat.
® Zkontrolujte okoli, abyste se ujistili, Ze neni nikdo v blizkosti.

3. Nabijeni a vybijeni:

® Pfi nabijeni vZdy sméfujte hlaven do bezpecné oblasti.
® Pfed vybijenim se ujistéte, Ze je vyrobek v bezpecné poloze.

4. Udrzba:

® Pravidelné Gistéte a udrzujte vyrobek podle pokyn( vyrobce.
® Udrzujte vyrobek suchy a chranény pred vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a zajistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan ekologickym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti vyrobku nebo pro hlaseni nebezpeénych produktd se obratte na pfisludné
Ufady nebo organizace ve vasi zemi. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné modelu a vyrobce.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu.



